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. PUKANSZKY BELA: A szdzéves magyar irodalom{udomdny. Ara 1-50 pengs.

~Pukinszky wiirdigt die Verdienste Toldys um die
Grundlegung der ungarischen Literaturgeschichte und
chanakterisiert sodann in knappen, prdgnanten Strichen
die weiteren Fortschritte auf diesem Gebiet*,
(Pester Lloyd.)

»BBecses az a meghllapitisa, hogy a germanisztika milyen
termékenyen és modositélag hatott Heinrich Gusztav,
Bleyer Jakab és Thienemann Tivadar munkissagan ke-
resztiil a magyar irodalomtérténetirdsra is és annak mod-
szereit, szempontjait teliesen megitjitotta®, (Napkelet.)

. MAGYARY ZOLTAN, HUSZTI JOZSEF, HORNYANSZKY GYULA ¢és

IMRE SANDOR : Egvetempolitikai kérdések. Ara 220 pengé.
~Remélhetsleg lassan, de biztosan sikeriil az ttorés
olyan teriileteken is, hol félts gonddal 6rkédnek a régin
és zarkéznak el az 1j elol*.  (Egyet. Philologiai Kozl.)

. BARANY GERO: Tat tvam asi. Ara 150 pengé.

»Das bist du, — Subjekt und Prddikat sind Identisch, so
lautet die Weisheit der indischen Philosophie, Von diesem
Satz geht die Betrachtung aus, die Gregor Barany, der
vortreffliche ungarische Denker, iiber eines der tiefsten
metaphysischen Probleme aufstellt, Nichts liegt der Le-
bensphilosophie Baranys ferner, als einen Quietismus,
einen tatenscheuen Fatalismus zu predigen. Br will uns
nur das grosse metaphysische Schauen lehren, uns iiber-
zeugen, dass wir auf Schritt und Tritt Wundern begegnen®.
(Pester Lloyd.)

. KLEBELSBERG KUNO grof, JUHASZ GYULA, ZOLNAI BELA, MOOR

GYULA, KOLOSVARY BALINT, ISSEKUTZ BELA, MENYHART GAS-
PAR, SOMOGY! SZILVESZTER: Tdth Kdroly emlékezete. Ara 220 pengd
»A Széphalom-Konyvtarbél kiilon kiemelendd ez a szdm,
amely szegény, tilkordn s tragikusan elhunyt Toth Ka-
roly emlékezetét van hivatva 6rizni . ., Honi tndoma-
nyossigunk fejlédése s a vidéki @j g6écpontok megerd-
s0désének érdekében csak azt kivanhatjuk, hogy ez a
sorozat minél gyorsabban ndiidn és népszerfivé legyen”,
(Egvetemes Philologiai Kozlony.)
»A magyar kozélet porondjan ritka a modern konzer-
vativ lelkiségnek az a szerencsés tipusa, amelyet To6th
Kéroly rokonszenves egyénisége képviselt . . .*
(Tarsadalomtudomany.)
SZERB ANTAL : William Blake. Ara 2 pengé.
DEZSI LAJOS: A gr. Vigydzé-alapitviny és a magzyar iudomdnypolitika.
Rektori székfoglals. Ara 2 P.
VAJTHO LASZLO: En, Ady Endre. Ara 5 pengb.
Dr. POLNER ODON : Allami létiink és a nemzeti kirdlysdg. Ara 2 P,
BARANY GERO : Ethikai vildgrend Ara 2 P. )
SZERB ANTAL: Az ihletett kilts. Ara 2 P,
MAROT KAROLY: P. Vergilius Maro Georgicondnak mdsodik éneke.

ra .

BARANY GERO : Elet s haldl. Ara 2 P.

IVANYI BELA: Feisé-Magyarorszdgrol. Ara 3 P,

ZlOR]As\(I)CSIK GYULA: Klassika-filologidnk és a nemzeti tudomdnyok.
ra i- .

BIBO ISTVAN : Kinyvtdraink racionalizdldsa. Ara 150 P.

Dr. DANOS ARPAD: Magyarorszdg 1930. Ara 5 P,

BARANY GERO : Kinigsbergi toredek. Ara 1-50 P.

Dr. SZALAY JOZSEF: A kdnyvrol és a kinyvszeretetrl. Ara 150 P,

Dr. PRESZLY LORAND : A szegedi népies irok Ara 1:50 P.

CSEKEY ISTVAN: A szovjet dilamszemlélete. Ara —-80 P,

OLAH GABOR: Babits Mihdly 25 éve. Ara 1 P.

Dr. DANOS ARPAD: Tohuvabohu. Ara 1-— P.

TONELLI SANDOR: Goethe. Ara 1'— P.

Felelgs kiadd : Mldovanyi Imre. Felelds nyomdavezetd : Mirton Jend.
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SZEPHALOM

IRODALMI ES TUDOMANYOS HAVI FOLYOIRAT
Kiadja a SZEPHALOM KOR, SZEGED (Egyetem)
Felelds szerkeszts: ZOLNAI BELA. Felelés kiad6 :- MOLDOVANY! IMRE
Eldfizetési 4ra egész évre P 10— Egy szdm &ra P 2—

A szegedi ifrék és egyetemi tandrok 1927. januar elsején

SZEPHALOM

cimmel folyoéiratot inditottak a tudis és szépség jegyében. A SZEPHALOM
a haladé magyarsidg 6nmagdra eszmélését kivinja eldmozditani. Filozéfiai elmé-
lyiilés és idealizmus, eurdpai kultira és a magyar régiség életrekeltése, modern
szellemiség és hagyomdnykeresés, a tiszta ®és 6nmaé’éért valéd miivészet lebeg
cél gyanint a SZEPHALOM alapitéi elétt. ,,0 és dj magyarsiag® szinté-
zise a forradalmak esztétikai anarchidja utin: Kazinczy koranak klasszicizmusat
és magyarcéli emberiességét szimbolizdlia a SZEPHALOM neve.

A SZEDHALOM eddigi munkatarsai: grof Teleki Pal, Vargha Gyula,
Szabolcska Mihdly, Zolnai Béla, Juhdsz Gyula, Kosztoldnyi Dezsé, Méra Ferenc,
Huszti Jézsel, Oldh Gabor, Reményik Sandor, Mészily Gedeon, Vdrkonyi Hil-
debrand, Vittorio Santoli, Szerb Antal, Téth Karoly, Balogh Ernd, Bodor Aladar,
Komjdthy Aladar, Tonelli Sandor, Marét Karoly, Monostori Hugd, Hegyi Istvan,
Baranyi Janos, Pukdnszky Béla, Balogh Jo6zsef, Husztiné Révhegyi Rozsi, Ga-
rdzda Péter, Gelei Jozsef, Terescsényi Gyorgy. Szalay Jbzsef, Pérely Imre,
Szabo Lérinc, Berczeli Anzelm Karoly, Rédey Tivadar, Gildrty Zoltin, Majthényi
Gyorgy, Palasovszky Béla, Csengery Janos, Hornydnszky Gyula, Jean Carrére,
Faluhelyi Ferenc, Makkai Sindor, Szekfii Gyula, F. Takdcs Zoltan, Trécsdnyi
Gyorey, Szigethy Vilma, Lehel Istvin, Némethy Géza, Bdrdny Gerd, Marconnay
Tibor, Ungvdri Elemér, Magyary Zoltin, Zoltdn Vilmos, Kolosvdry Bélint, Rag-
gambi Andris, Szekula Agnes, Molli Erzsébet, Hevesi Andris, Horger Antal,
Eckhardt Sandor, Aldo Dami, Bdlint Sandor, Imre Sindor, Czaké Istvan, Zolnai
S4ndor, Kappel Gyula, Reinbold Béla, Hankiss Janos, Gyorffy Istvan, Szamos-
volgyi Gabor, Buza Laszl6, Rozvdnyi Vilmos, Sdrkézy Gydrgy, Ritook Emma,
Boros Ferenc, Henrik Becker, Somogyi Szilveszter, Jancsé Benedek, Szegedy
Lérine, Buday Arpad, Ady Laios, Dedk Zoltan, Vajthé Laszld, Somkuti, Vdrkonyi
Néndor, Baranyai Zoltan, Klebelsberg Kund grof, Kardos Lész16, Szitnyai Zol-
tan, Vidor Marcell, vitéz Moér Gyula, Issekutz Béla, Menyhdrt Géspir, Faludi
Janos, Evva Gabriella, Rozsa Miklés, N. Sebestyén Irén, Gulyds Pil, Schwartz
Elemér, Toth Laszl6, Mattyasovszky Erzsébet, Wolf Rozsi, Berda loézsef, Dézsi
Lajos, Készegi Laszl6, Szabé Laszl6, Horvdth Béla, Thienemann Tivadar, Fégel
Jozsel, Pettyké Janos, Schilling Gabor, Szeri Endre, Tamds Andrds, Polner Odon,
Olvedi Lasz16, Alaksza Ambrus, Hont Ferenc, Steinbach Ede, Mdrer Erzsébet,
Halmi Bédog, Babits Mihily, Rénai Pal, Zlinszky Aladér, Kastner Jens, Lambrecht
Kalman, Karl Janos, Kutas Kalman, Trostler Jozsef, Arady Zsolt, Eckhardiné
Huszdr 1rén, Edes Gergely, Farkas Gyula, Galli Mityas, Korponay Maria, Bara-
nyai Erzsébet, Joé Tibor, Fildessy Gyula, Hunyady Ferenc gréof, Mécs Lasz!6,
Vida Péter, Hainiss Elemér, Peter Wust, Eckerdt Elek, Gedeon lJolan, Bdszér-
ményi Jend, Sik Sandor, Ivdnyi Béla, Petur Laszld, Birkds Géza, Gy. Juhdsz
L4szl6, Kdrpdti Laszld, Olay Ferenc, Ldszlo Istvdn, Fégel Sindor, Undi Imre,
Moravcsik Gyula, Rolla Margit, Fehér Tibor, Ddnos Arpad, Ybl Ervin, Szeibert
Jénos, Berzy Andris, Bibo Istvan, Trencsény W. Imre, Feddk Agota, Miskolczy
Dezsd, Mdlyusz FElemér, Balogh Istvin, Mohai Agnes, Steiger-Kazal Dezsd,
Jeney Endre Szemkd Aladar, Radnéti Miklbs, Barték Gydrgy, Boross Mihaly,
Osztojics Eugénia, Preszly Lorant, Acsddy Karoly, Maddchy Lészl6, Rénai Mi-
hily Andrés, Csenddi Janos. Toth Jézsef, Csekey Istvan, Petri Mor, Jezer-
niczky Margit, Haldsz Gébor, Elisabeth Bidou, Benkd Katinka, Sebestyén Kiroly.



SZEPHRLOM-KONYVTAR.

SZEPHALOM-KOR kiad4sa, Szeged.

1. ZOLNAl BELA: Modern ircdalmunk és az irodalomtudomdny. Ara 2 peng®.

»Crdekesen mutat ra egyes irodalmi kozfelfogisok atér-

tékelésére a modern irodalomtudomany szemiivegén at*,
(Nemzeti Ujsag.)

»Az irodalomtudominy 1ij eszkbzeivel és értékelésével

dllapitia meg Ady irraciondlis {ij romantikajanak attéro,

gatszakité jelentéségét a modern magyar irodalom ér-

dekében az epigonok koltészetében megcsontosoddissal

fenyegets Petofi-Arany-féle klasszicizmussal szemben‘.
(Literatura.)

sArra a kérdésre keres és talal is feleletet a szerzd,

hogy hatdssal volt-e modern irodalmunk a magyvar iro-
dalomtdrténet-irdsra“, (Magyarsag.)

»A kritika kénytelen konstatilni, hogy Arany Janos utan

is lehetséges a koltészet témakorének kibovitése*,

(Keleti Ujsag.)

»~Die Bemiiliung, Adys Erscheinung historisch zu veran-

kern und atmosphdrisch zu bereinigen, verdient alles
Lob*. (Pester Lloyd.)

»unsere moderne Literatur hat auch in der Wissenschaft
gewisse Verinderungen herbeigefiihrt und den neueren
Diclitern und ihren Schopfungen ist rein vom Standpunkt
dlterer Anschauungen her oft garnicht beizukommen®.
(Deutsch-ungarische Heimatsblitter.)
2. MAROT KAROLY : Lényeg és gondolat. Részlet a szellemiség kialakuld-
sénak torténetéb6l. Ara 220 pengd.

»A kutatd elme eredménveinek ij atait tirja fol a kolté-
szet misztikus eredete felé", (Szegedi Naplé.)
3. ZOLNAI BELA: A janzenista Rdkoczi. (Rakéczi két kéziratanak hason-
miséval.) Ara 220 pengd.

»Hosszabb tanulmany Rakoéczi Ferenc ismeretlen valla-

sos munkairél®, (Uj Lap.)

+A szerzonek sikeriil meggyszden bebizonyitania, hogy

Réakoczit a grosbois-i kamalduliak janzenista szelleme

itatta at*. (Napkelet.)
4. BARANY GERO : Filozdfiai mozaik. Ara 2 pengd.

~Barany Gerd a filoz6fiai gondolkozasban és irodalom-
ban a vallisos értelemben vett hivé bolcset képvisel,
akivel oréom tarsalogni, mert miiveit olvasva tiszta gon-
dolkozasabdl mennyej derii sugarzik felénk: az élet ama
potolhatatlan biztossdgérzete, melyet egyesegyediil a
hit nydjthat®, (Budapesti Hirlap.)

»Ez a nagyon érdekesen gondolkoz4 és époly érdekesen
iro filozéfus ritka jelensége a mostani idoknek. Szinte
lirikus hajlandésiggal és vagyteljesiilésként e rossz idék
rossz jelenségeiben is meg tudja tartani atfog6 szerete-
tét dolgok és életek, 1ényegek és részletek irdnt, a nap
egyes rit produktumain til {5! tud emelkedni a maga és
mdasok vigasztalasara®, (Magyar Hirlap.)

»A vildg lényegét keresi inkdbb lirai, misztikus megélés,
mint szigori logikai dedukciék dtjan, Az élet értelme —
a lélek kultirdja*, ] (Szizadunk.)

5. KOLOSVARY BALINT: Az arckép és a jog. Ara 150 pengé.
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Gnék Osszegyiiltek itt az emberiség egyik legnagyobb szellemé-

nek centenndriuma alkalmébdl és nekem, akit a Dugonics

Tarsasag megtisztel felhivasa onok elé allitott, az volna a koteles-
" ségem, hogy egy rovidre fogott, tomoritett elbadas keretében Ossze-
foglalé képet rajzoliak Goethe Janos Farkasnak, Szasz-Weimar-
Eisenach nagyhercegség miniszterének életérél és miikOdésérél. A
feladat 6ridsi. Ez a miniszter és kegyelmes tir ugyanis a kamarai,
vagyis pénziigyek intézésén, a haromszaz f6bsl allé weimari had-
sereg és a nagyhercegi szinhaz intendaturdjan kiviil, amik koriilbe-
lill megfelelnek annak a funkciénak; amit egy tehetségesebb szegedi
varosi tanacsnok is el tud 1atni, sokféle mellékioglalkozast is {izott.
Poéta volt, lirai kolteményeket, regényveket és dramdikat irogatott;
tobbek kozott irt egy Faust cimii meghatiarozhatatlan miifaju mun-
kat, amelyen kisebb-nagyobb megszakitisokkal majd hatvan esz-
tendeig dolgozott. Foglalkozott a természettudomanyokkal, amelyek- -
. ben voltak hihetleniil nagy, szinte vizionarius meglatasai, igaz nagy

tévedései is, mikor azt hitte, hogy sikeriilt neki Newtont meg-
cafolni és a szinekrOl végzett vizsgalédasait tartotta élete legfGbb
munkdaiinak. Kitlinéen ismerte a korabeli német allamok cs6dtor-
‘vényhozasdt, ami nem volt egészen megvetendd dolog, minthogy
akkoriban Németorsziaghan majd huszonotiéle csdédrendtartids volt
érvényben. Kortarsai megirtak rola, hogy kitiing borszakérté volt és
i6leg a rajnai és burgundi borok voltak a sepcialitidsai; ezeket iziik-
rél mind fel tudta ismerni. Flég tehetségesen rajzolt és az akkori vi-
szonyokhoz képest ‘sokat utazott. Erdeklddott az antik és modern
miivészet irant. Késobbi éveiben, mikor anyagi viszonyai megenged-
ték, miigyiijtésre is adta magat. Gazdag szerelmi életet élt és ira-
saival halhatatlanna tette nemcsak o6nmagat, hanem mindazokat a
holgyeket is, akik szivét ifjikkoraban langra lobbantottak, vagy pedig
Oregkoraban felszitottak a hamvad6 parazsat. Nyolcvanhidrom esz-
tend6t élt, mint utolsé esztendOinek hiiséges irédedkja, Ecker-
mann mondja réla: akarcsak Apolls, drokké elpusztithatlan belsé
fiatalsagban. A legszebb férfiak kozé tartozott és az orvosok, akik
haldla utdn holttestét megvizsgaltik, azt allapitottik meg, hogy a
legszabalyosabb férfitestek kozé tartozotit, melyet valaha littak. Egy
hosszi, nyolcvanhdrom esztend8s palyanak ilyen sokféle és sokszinii
’fél?tmozaikjait egységes egészbe foglalni csakugyan nem koénnyd
eladat.

Szemben ezzel az ¢ridsi feladattal, igy érzem, hogy konnyite-
nem kell a lelkiismeretemen és egy igazan 6szinte vallomassal kell
kezdenem. Bocsdssanak meg nekem, aki ma aldzatosan, lehajtott §6-
vel dllok meg az egyik legnagyobb emberi géniusz el6tt, ha meg-
vallom, hogy ez a Goethe Janos Farkas weimari miniszter, aki azt
irta, hogy nem lehet nagyobb hivatas, mint derék fejedelemnek szol-
galni és aki Karlsbadban derékig hajlongott fiatal fGhercegek el6tt,



4

akiknek Beethoven kitért az atjokbdl, engem sokdizg hidegen
hagyott. Mentségiil szolgalhat, hogy sokan lehettek ebben az érzés-
ben osztilyosaim. Merem allitani, hogy majd mindannyian, akik az
utolsé kilencvenes években a protestins gimnaziumok marcius tizen-
6todiki iinnepélyeinek gorogtiizes hangulatdban néttiink fel, a kolté
alakjiat valamely eszmei, vigyakozasszerii, de redlis tartalom néi-
kiili szabadsig-képzettel kapcsoltuk 6ssze. A belénk oltott Pet 6 fi-
ideadl kizar6lagossaga és Goethe nem fértek meg egymdissal. Az
Iphigenie auf Tauris klasszikus nyugalma és az Egy gondolat bdnt
engemet lazas liiktetése tavolabb estek egymadstdl, mint az északi
jéghegyek az Alfold délibabjatol. A német irodalombél Theodor
Kornert véltiik megérteni, aki csatadalokat irt és a Liitzow-hu-
szarok élén karddal a kezében esett el. Schillernek legfeljebb
megbocsajtottuk, ha 6 is belekeriilt egy fejedelmi udvarnak a von-
zasi korébe, mert megirta Tell Vilmost. De Goethe? . .. Bocsidssa-
nak meg nekem, ha nagyon 3§szinte vagyok. Mikor a nyolcadik osz-
talyban a sok agyongyotort és meg nem értett klasszikus, az Aeneis,
Ovidius, Horatius, az llias és Odisseia utin a keziikbe adtak
kotelez$ olvasmanynak az Iphigenidt, az is. csak németiil {rott latin
vagy gorog auktornak szamitott és — kotelezé olvasmany maradt.
Bevallhatom, mert nem én voltam benne a biinos.

*

Kozben teltek az esztenddk és mar érett fOvel végigolvastam
Faustot. Megvallom, nem voltam benne egészen artatlan. Az operat
lattam €s ugy éreztem, hogy ki kell egészitenem hidnyos miiveltsé-
gemet: olvasnom kell a dramai kolteményt is, amelybdl az operat
csindltak. Olvastam és itt is, ott is aldhizgaltam benne a sorokat.
Olvasés kozben megddbbentett, hinyszor iitkdoztem bele a sajat ér-
zéseimbe és gondolataimba. Ne vegyék ezt az 6sszehasonlitist sze-
rénytelenségnek, hanem ellenkezbleg aldzatossagnak és a géniusz
iranti hédolat legmagasabb fokdnak. A koltoi teljesitménynek csiics-
pontja ugyanis, ha olyan érzéseket tud benniink megrezegtetni, ame-
lyeket mi is, — én és onok, — kivéte! nélkiil és maradéktalanul a
magunkénak ismeriink.

Ismét tiz esztendbvel a Faust elolvasdsa utan keriiltem el Wei-
marba. Kevéssel azutan volt, hogy az 1ij német koztirsasag ott tar-
totta alkotmanyoz6 nemzetgyiilését. Egymagam bolyongtam és az volt
az érzésem, hogy Weimarban mindketten csak vendégek vagyunk,.
a koztarsasag és én. Az volt az érzésem, hogy ebben a varoskaban
még az idének a valtozésa is csak vendég mébdjara jelentkezik és nem.
valtoztat a tizennyolcadik szdzad végének és a tizenkilencedik sza-
zad elejének hozzaja tapadé hangulatan.

Ezt a hangulatot nem a kiils6ségek adjak meg. Az Ilm partjin
fekvo kis varoskdnak nincs meg az a régies karaktere, amelyet a ki- *
sebb német varosok koziil oly sok megbrzo6tt. A régi varosfalak mar
eltiintek, helyiikon és koroskoriil modern épiiletek emelkedtek a né-
met kozépvarosok atlag stilusidban. Igazi 6donsdg nélkiili varos le-
hetett Weimar a multban is. Székhelye volt egy parinyi nagyher-



cegségnek, amely nem is volt mégegyszer akkora, mint Szeged ha-
tara, tavol esett a nagy itvonalakt6l, hidnyzott a kereskedelme és
ipara, amelybdl biiszke és tehetOs patricius-osztaly sarjadzott volna,
nem volt, aki hivalkod6an ékes, csicsos és boltives hazakkal épitse
-tele utcait és tereit. Ami a régi Weimarb6l megmaradt, az egy nagy-
hercegi palotat kivéve, kicsiny és jelentéktelen, jellegzetesség nélkiil
valé és nem volna alkalmas egy kor hangulatinak megdrzésére.

A hangulatot Weimarban a német irodalom aranykorianak az
emlékei Orzik. Aki vandoritjan Weimart felkeresi, azt nem tajképi
szépségek, nem az épitkezés emlékei, nem az élet liikktet6 megnyil-
vanulasai csabitjak, hanem csakis Goethenek, Schille r nek és kor-
tarsainak az emléke, akik itt éltek egy kis német uralkoddnak az ud-
varaban, ahova csak habrongyok formdjaban jutottak el a vilagtor-
ténelem egyik legmozgalmasabb kordnak hullimverései. Gazdajuk-
nak, Kdroly A gost nagyhercegnek nagy tetteit nem jegyezte fel
. a torténelem. Bajos is lett volna nagyot alkotni egy akkora orsza-
gocskaban, amelyet 16haton két nap kényelmesen be lehetett utazni.
Mégis ez a nagyherceg, aki viharos ifjusdgaban azzal tiint ki, hogy
télen is fiirdott az Ilm vizében, nagyszeriien tudta pattogtatni az os-
tort Jéna piacan és udvarabdl megszokve, szénégetd lanyokkal jart
tancolni, egyike volt Németorszag legnagyobb fejedelmeinek. Amig
Nagy Frigyes és Il. J6zsef idegenek maradtak a németség
szellemi életétdl, & Kkicsinyke pénzzel, gyenge anyagi eszkodzokkel,
néha még addéssagokkal is, a szelleméridsoknak olyan udvarat tudta
maga koré gyiijteni, ami kiviile soha sziilete{t uralkodénak nem si-
keriilt. Régi formak kozo6tt forradalmar volt a trénuson. Nagyobb
vélemény- és gondolatszabadsag uralkodott az udvaraban, mint akar-
hany modern demokraciaban. Ezért volt csak vendég Welmarban a
koztarsasag Weimarban mais Karoly A gostnagyhercegnek az
udvara él és Weimarnak .ma is (oethe a minisztere. Igaz, azbta egy
kis eltolédas tortént a rangsorban. Mikor az olaszorszagi ut utin
Karoly Agost felmentette Goethet a hivatali teenddk aldl, hogy
kizardlag az irodalomnak és miivészetnek élhessen, kiilonos Kkitiinte-
tésképen azt a jogot adta neki, hogy mindig az 6vé melletti széket
foglalhassa el az allamtandcs iilésein. Goethe nem maradt halatlan a
kitiintetésért. Sub specie aeternitatis ¢ adott helyet Kdaroly Agost-
nak maga mellett és halhatatlanni tette 6t is.

‘Megnéztem a hazat a Frauenplanon, amelyben Goethe félszaza-
don at élt, dolgozott és meghalt, megnéztem a kerti pavillont, a
Schiller-hizat, bolyongtam a parkban és ligetekben, a német iro-
dalom nagyjairél nevezett utcikon és tereken. Bejartam a nagy-
- hercegi palotit, melynek koltGtermeit az egyes kolt6k munkait illusz-
tralé freskék diszitik. Maradandé emlék gyandnt véstem magamba
a Goethe-hazat és a benne elhelyezett Goethe-miizeumot, melyben a
- németek nagy kegyelettel Osszegyiijtotték lehetbleg mindazt, ami
nagy koltjiiknek életére és miikodésére vonatkozott. Természetesen
a témérdek Osszehordott emlék nem annyira az ifjikorra, mint in-
kabb a késobbi esztenddkre vonatkozik, mikor mar a megéllapodott
és szinte olimpusi magaslaton trénolé Goethe elismert szellemi vezér-



alakja volt Németorszagnak. Az emlékek nem a Friderika szerelmé-
nek idillikus 6rait, nem a Sturm és Drang esztenddit, hanem a férfi-
kor miikoédésének és az aggkor nyugalomra hajlasanak az éveit 6ro-
kitik meg. A legtobb helyet a hdz utcai frontian és a hozzdkapcsolt
melléképiiletben Goethe szobrai, képei, majolikai, természettudoma-
nyi gylijteményei és raritasai foglaljék el. Ezeket Goethe maga is
miuzeumnak szanta. Igaz, hogy 6 nem ugy képzelte, hogy kegyeletes
bucsu;aro hely lesz belgliik, hanem azt vélte, hogy természettudo-
manyi gyu]temenyel tudomanyos értékiiknél fogva lesznek orok ér-
tékiiek az utékor szamara.

Kétségtelen, hogy a gyiijteményekben van sok értékes és szép
dolog, hisz Goethét életének késsbbi éveiben nemcsak tisztel6i hal-
moztik el mindenféle ajandékokkal, hanem 6 maga is egyike volt
kora els miiértéinek, aki tudatosan gyiijtott és gyonyorkodott szer-
zeményeiben. Mégis a lakdsban engem nem ezek a gyiijtemények
érdekeltek, hanem az a kertre nyild, szinte elrejtett néov szobicska,
melyekben Goethe élt és dolgozott. Ez a négy szoba ma is abban az
dllapotban van, ahogy Goethe haldlanak 6rdjaban maradt. Akiben
van némi szentimentalizmusra valé hajland6sidg, nem szemlélheti
meghatottsag nélkiil az asztalra fektetett parnat, amelyre kényokolve
a nyolcvanadik évét meghaladt nagy agastyan diktdlta a Faust ma-
sodik részét, vagy a kis kopott gyerekasztalt, amelyen a legnagyobb
kolt6i zsenik egyikének diktandojara iskolai leckéket kormolgettek
az unokai, vagy a paranyi, szinte zugszerii, kis haldészobat, melynek
biitorzata oly egyszerii és szegzényes, hogy manapsiag jobbfajta inas
és lakaj se fogadna el. Kényelemnek semmi nyoma, minddssze az
agy el6tt egy pokrécdarab. Szényeget se a négy lakdszobiban, se a
fogadotermekiil szolgald els6 lakrészben nem tiirt meg Goethe, mert
a betegségek raktiranak tartotta Oket.

De talan meg jobban meglep6dik az, aki nem szentlmentahs
szemekkel nézi végig a nagy koito dolgozoszobaJat hanem miihely-
tanulmanyokat akar végezni a berendezések kozott. Mintha nem is
koltbnek és nem is miniszternek, hanem természettudésnak volna a
szobdja. A mi szemiinkben mar kezdetleges fizikai miiszerek, lombi-
kok, hémérdk, dsvanydarabok, anatémiai és névénytani atlaszok, ter-
mészettudomanyi miivek, — kozottiik csupidn sajit miiveinek egy
csonka kiaddsa. A falon az 1832. évi postakocsijaratok menetrendje
€s emlékeztet6iil annak a tizenhdrom DOIltlkal kérdésnek a jegyzéke,
amelyekkel még foglalkozm akart. Semmi miivészi disz, csak egv kis
Napoleon-kép és egy paranyi Zeiisz-szobor. Az 1roa11vany iiveg
Napoleon-szobra mar nem szamit, mert illatszeres iivegnek volt
a dugbja és Goethe rajta a sugartorést tanulmanyozta. Az ablak el6tti
allvanyon kis uvegben cinbber, egy tanyér fold és egy dobozban egy
pisztrang koponyéaja és halcsontok, amelyekkel kézvetleniil a haldla
el6tti napokban tervezett valami klserletet Ami ebben a szobaban
van, a Faust k61t6jét a Faust szerepében 6rzi meg az utékor szamara.
Az 6rok emberinek mindenkor egyik legcsodalatosabb képviselie.

*



Abbol, amit elmondottam, méltéztatnak latni, hogy az eszten-
d6k folyamain, amint felszabadultam az iskolai befolydsok €és emlé-
kezések aldl, miként kozeledtem én Goethéhez. En nem a filolégian
keresztiil jutottam el az emberhez, hanem az emberen keresztiil a
koltéhoz. Es mert ezt az utat tettem meg, felmentve érzem magamat
sok minden alél, amitdl az irodalomtorténetnek nevezett tudomany
szokvanyos miiveléi ma sem tudnak szabadulni. En a Goethe-problé-
mak koziil kirekesztem az olyan céltalan kérdéseket, hogy miért irta
meg Goethe az Erlkoniget és nem volnék hajlando vitakba bocsajt-
kozni a i6l6tt, hogy mit akart mondani Goethe egy tobbiéleképen is
értelmezhetd soraval. Nem volnék hajlandé résztvénni a katedrai
Sherlock Holmesek erdlkddésében, akik forrdstanulmanyok alapjan
akarjak megéallapitani, hogy platéi voli-e a viszony Goethe és
Steinné kozdtt, vagy tillépte az irodalomtorténetileg engedélyez-
heté magaviselet kereteit. Ok bizonyara tudtak és vagy meg voltak
vele elégedve, vagy nem. Es a tobbi szerelmek gazdag valtozatos-
sidga, amelyek tizenhét esztendds koratol a hetvenedik életéven til
betoltik Goethe egész életét? ... A lipcsei Kéthe, akinek az elsé sze-
relmi dalokat koszonhetjiik, a sesenheimi Friderika, az elhagyott és
emlékeiben az Orok hiiséget megdrz6 banatos szerelmesnek legpoé-
tikusabb alakja, a wetzlari Lotte, akinek viszonzatlan szerelme a Wer-
ther szenvedéseiben orokké él, Lili, aki az eljegyzésig eljutott, Gal-
1itzin hercegné, Christiane Vulpius, Bettina von A rnim, Min-
na €s Ulrike von L e ve t z o w, akinek hetvenedik sziiletésnapja utdn
ajanlotta fel a nyugalmazott miniszter kezét és szivét. Mindezeknek
és a tobbieknek mi a szerepiik az irodalom szempontjabol? Az, ami
belbliik és réluk az irasokban megmaradt. Mis ugyanis az or6k mii-
vészet és a rovid foldi életet €16 emberekre szabott moral kérdése.

En elhiszem, hogy a német irodalom legszebb szerelmi dalaiba
foglalt vallomasok utdn minden sajgd sziv hajland6 egyiitt érezni
az elhagyott B rion Friderikdval. De az elhagyoit Friderika nélkiil
sohasem sziiletik meg a Faust Gretchenje, az 6rok asszonyi fijdalom -
szivet facsaré vizidja. Lotte nélkiil nincs Werther, valamennyiiik nél- .
kiil pedig nincs Goethe. Az ij Meluzina alluziéi sok mindent megér-’
tetnek. ,,Egvediil vele a z6ld pazsiton, fiivek és virdgok kozott, szik-
lak alatt, susogé vizek mellett, melyik sziv tudott volna érzéketlen
maradni!“ De az idill szinhelye a torpék orszaga és aki nem tori at
az idill biivkorét, az maga is torpe marad. A borkereskedd, vagy tisz-
teletes 1ir, mint apds, névnapok, sziiletésnapok, apré csaladi 6romok
és anyagi gondok, ebben a kdrnyezetben nem lehet antik félisteneket
és modern héroszokat elképzelni.

*

Huszonét esztendds volt Goethe, mikor Frankfurton Aatutazti-
ban felkereste 6t Karoly A gost nagyherceg és meghivta a wei-
mari udvarba. Ekkor mar vildghir volt a huszonotesztendds fiatal-
ember mogott: a sesenheimi dalok, Gdtz von Berlichingen és Werther
szenvedései. Ha tiszteletlen akarnék lenni 6nokkel szemben és meg
akarnam sérteni Goethe emlékezetét, akkor szép sorjaban folytatnim



a cimek és évszamok felsorolasat, s6t ahogy a Baedeker kiilén
foglalkozik a csillaggal megielolt miiemlékekkel, a rendelkezésemre
allo idé keretén beliil néhdny széban kitérnék még a legjobban fém-
jelzett miivek tartalmdra is. Ez is Goethe volna kétségteleniil, egy
adatat sem lehetne megcéfolni, egy megdllapitasdval se lehetne vi-
taba szallni, hisz kétségtelen, hogy a lexikon nwyiijtja a legpontosabb
és a legobjektivebb életrajzokat. De benne épen az adatok pontossaga
és exaktsidga mellett elvész az él6, az eleven, az alkoté ember, ez a
komplikalt csoda, amely a fizikai kérvonalakon kiviil bizonytalan
érzéseknek, sejtéseknek, vagyaknak, meglatisoknak szovevényébdl
van Osszetéve. Goethe pedig a legkomplikaltabb egyéniségek kozé
tartozott, akinél ezzel a komphkaltsaggal kell tisztaba jonniink, hogy
egyemsegenek életének és koltészetének egyszerii és vilagos magya-
razatit adhassuk. O maga mint természettudds allapitia meg egy
helyiitt, hogy minden individuum tulajdonképen tobbség és a l1ények-
nek belsé csoportosuldsa adja a kiilonbségeket. Mas helyiitt, mikor
személyileg beszél magardl, a kévetkezéket mondja;:

Vom Vater hab ich die Statur, des Lebens ernstes Fiihren,
Vom Miitterchen die Frohnatur und Lust zum Fabulieren.

Egyéniségének ezt a kettoségét egy rendkiviili befogaddképes-
ségii, mindent egyforman percipidlé intellektus egésziti ki és teszi
teljessé. Tulzas nélkiill mondva koranak majdnem egész ismeretanya-
gat — pedig ez mar nagy sz6 a tizennyolcadik szdzad végén és
a tizenkilencediknek az elején, — feldolgozta magaban és értékesi-
teni tudta irodalmi munkassidgaban. Azt nem lehet csodalni, hogy
- egy hatvan esztend6t meghalado irodalmi palya termelései nem vol-
tak egyenl6 értékiiek, a csodalatos azonban ndla a pdratlan sokol-
daliisig és a latas élessége, amely egyforman jelentkezik hihetetlen
szélességii horizontok és csak mikroszkopiailag érzékelhet$ para-
nyisdgok Onmagiba valé befogadasanil. Goethe az emberi tudasnak
utolsé szintetikusa. Ha a ko6ltd nem volna benne titini méreti, nagy
tévedései mellett is a legnagyobb természettudomdnyi elmék ko6zé
kellene sorozni 6t. A novények metamorfozisarél és az allkapocs
kozotti csontrdl irott tanulmanyaiban elére vetiti a fajok fokozatos
fejlodésérdl szo61l6 tantételt. Megdllapitja, hogy ,,a természet nem al-
kothat lovat, ha el6zetesen mindazok az allatok nem elSzik meg,
melyek a fejlddés lajtorjajan a 16hoz vezetnek'. Meglatas
formajaban ugyanaz, amit félszdzaddal késébb Darwin fog-
lalt tantételbe. Megjdsolia, hogy a koviiletek, amelyekben az
emberek csak Kkiilonlegességeket latnak, kortablai lesznek. a
fold torténetének. Es mindennek Osszefogdsiban leszogezi az
élet azonossdgit és ugyanannak a természeti térvénynek min-
den élére valé alkalmazhatésigiat. Ez al6l az ember sem ki-
vétel, mert ,,az egész vilig egy harmonia és az
ember csak egy hangiegy a nagy dallamban®
A Kkolt6 ezért csak oldala az egyéniségének. Ami benne talin még a
kolténél is nagyobb, az driasi elme, amely szuverén médon uralko-
dik mindenek folott. Goethe a legatfogobb elmék egyike, a legintel-
lektudlisabb kolts, aki valaha élt.



De épen ez a megdllapitis teszi medddvé az olyan vitikat,
hogy a tisztdn objektiv és artisztikus elemek erdsebbek-e koltészeté-
ben, vagy pedig az intuitiv. meglatidsok, tapasztalasok és atélések.
En azt hiszem, hogy ez a kérdés csak az olyan teljesen sziraz lelkek
szaméra lehet probléma, akik maguk sohasem érezték az alkotas gyo-
nyoriliségét és képtelenek az igazan alkot6 agy miikddésébe magukat
beleélni. Impressziok, 6sztonds meglatasok, ajszerii gondolatkapcso-
lasok nélkiil nincsen alkotds, de ezek csak az intellektus feldolgozé
milthelyén keresztiil oltenek format és keriilnek nyilvdnossigra. A
kolts is anyagokkal dolgozik, mint a mesterember. Az egyiknek a
keze aldl azonban patkd keriil ki, vagy réziist, a masiké aldl pedig
cizelldlt zomanc.

Az alkoté elemeknek ilyen adottsdga és az alkoié elmének e
rendkiviili sokoldaliisiga melleétt, nem lehet csodélni, hogy egy hat-
van esztend6nél hosszabb irodaimi palyanak a termelése is olyan,
hogy zavarba ejtheti a mindenaron osztalyozni és skatulyazni akaré-
kat. Es ha ezek fel is allitanak bizonyos idérendi beosztasokat Goethe
életében, — Sturm und Drang korszaka, Weimar elsd ideje, olasz-
orszagi 1ut, mint Goethe életének cezuraja, Goethe és Schiller
egyiittmiikodése, 6regkor, — tg'y ezek a periédusok inkatb csak kiil-
sGségeket jelentenek, de tdvolrél sem a miikodés egyiranyusagit,
vagy bizonyos eszmei iranyok tilnyomoésagat. Legfeljebb azt lehet
mondani, hogy az olaszorszagi ut utan, amely férfikoranak delére .
esett, vilagmeglatasaban az abszolut esztetikai és objektiv tudoma-
nyos szempontok-fokozottan er6sédnek. Kicsinyben azonban ugyan-
ezt a valtozast veg1gcsma11uk mindannyian. Masként latjuk az éle-
tet, amig el6ttiink van és masként, mlkor mar megjartuk Dante

eletutjanak felét.
*

Goethe romantikus és klasszikus egyarant. Klasszikusan tiszta
és kodosen homélyos. Lirailag érz6, epikusan nyugodt és dramailag
liiktets. German és északi s ugyanakkor okori gordg. Idealista és
realista, lelkesedd és cinikus, optimista és pesszimista. Néha Sha-
kespeare és Osszian, ntha Homeros é Sophoklies
szava szoélal meg rajta keresztiil. A Gdtz, Faust, Erlkonig, Totentanz
és Walpurgzs ejszakaja a druiddk és bardok o6roksége, Prometheus,
Iphigenia és a romai elégidk a ciprusok kék ege alatt vannak otthon.
Szemelye és koltészete késo Oregkoraig a duzzaddé élet, de kora ifjti-
sagaban o‘ rajzolta meg Werther-ben a v11agfa1dalom és ongyllkos-
gaddbja. A nemet koltészetet 6 emelte a legnagyobb magaslatokra,
de hidegen, érzésteleniil, idegeniil 4llott a németségnek nagy nemzeti
felldngolasaval szemben, amely lerdzta magarol a napoleoni uralom
igdjat.

Id6ében és formdban ugyanezek a csodilatos ellentmondésok.
Egyszer a lirikus nyomul el6térbe, azutan az epikus, majd gy tet-
szik, hogy érdeklddése elfordult az irodalomtd! és életének a termé-
szettudomdanyi kutatds, a hivatali pilya ad tartalmat. Ezt egyszerre
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ismét a csodas termékenység korszaka koveti. Mikor azt hiszik réla,
hogy lirdi vénaja kiapadt, az oreg sziv a vilag bamulatira még ki-
pezsgi magabdl a West-dstlicher Divan izz6 dalait, egyesit benne két
vilagot és megtalalja azt a format, amely a hetven éves f6tOl és a
héfehér hajtol elfogadtatia a szerelem sovargasait. Ha Gotz shakes-
pearei mOodon megveti a formakat és attori a szinpadi kereteket, az
Iphigénia a gorog stilus torvényeinek legszigoriibb szem el6tt tarta-
saval egyesiti magdban az id6, tér és cselekmény hiarmas egységének
kovetelményét. )

E sokoldaliisig mellett egyben volt Goethe allandé és a ko6z-
napi fogalmakat meghaladé mddon kovetkezetes 6nmagahoz. Mindig
individualista és szuveréniil egyéni. A szabadsag ezért az 6 szemé-
ben sohasem a tomegnek, hanem csak az egyénnek szabadsaga, hogy
a benne rejlo értékeket minél teljesebben ki tudja fejteni, virdgoz-
tatni. Hogy ez igy van, arra nemcsak kovetkeztetni lehet irasaibdl,
hanem 6t magat is idézni lehet: ,, Az emberiség? Ez csak absztrak-
tum. Mindig csak emberek voltak és emberek lesznek'. Ezért van
az, hogy az a Goethe, aki a valmyi dgytizasnal szinte latnokilag j6-
solja meg, hogy itt a vilagtérténelemnek egy 1j fejezete kezdddik,
alapjaban véve meg nem értGen all ezzel az 1j fejezettel szemben és
egész koltoi, irgi miikodésének azok a hasonlithatatlanul leggyen-
gébb miivei, amelyekben a francia forradalmat valasztotta targyaul.
A francia forradalomban & ényegileg azt latja, hogy

Franztum drdngt in diesen verworrenen Tagen, wie ehemals
Luthertum es getan, ruhige Bildung zuriick.

Ami azt illeti, annak igazsidgat nem is lehet tagadni, hogy a
ruhige Bildung és az esztetikai-tudomanyos kultiira szempontjaibdl
a forradalmi id6k nem tulsdgosan kedvezéek. De Goethe ellenszenve
a forradalmi id6k apostolaival szemben még tovabb is megy:

Alle Freiheitsapostel, sie waren mir zuwider:
Willkiir suchte doch nur jeder am Ende fiir sich.

Kiilonosen erdsek ezek az érzések az oregedd Goethében, aki
Schillernek és tobbi kortadrsainak haldldval mindinkdbb elveszti
kapcsolatat az 1ij generacioval. A modern demokrécia elveivel nehe-
zen egyeztethetd Ossze az az allisfoglalas, amellyel Karoly

g o st nagyhercegnek szerény kisérletét fogadta, aki a francia for-
radalom és felszabadité hdabornik utin nagyon mérsékelt rendi alkot-
manyt adott orszagocskdjanak és véleményezo testiiletet allitott kor-
manya mellé. Goethe egészen fel volt hdborodva, hogy 6 adjon sza-
mot az apoldai harisnyaszovonek és stutzerbachi polgdrmesternek a
jénai egyetem és a weimari miivészeti iskola fejlesztése érdekében
tett intézkedéseirél. A kormanyzas olyan dolog, amelybe nem lehet
mindenkinek belekontiarkodni, ez csak hozzaérték feladata. Ezért van
sziikség a cenzurdra is. Ellenben, hogy okos ember volt, bizonyitja,
hogy a tiz iven feliili konyvekre nem latta sziikségesnek az elbzetes
cenzurat. Tiz iven feliili nyomtatvanyokkal nem csindlnak forradal-
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mat. Fzzel megnyugtatta a jénai professzorokat is; akik tanitasi sza-
badsaguk megnyirbalasat lattaik az el6zetes konyvbirdlatban.

Az individualizmusban felolvad$ rendkiviili sokoldaliisag, ame-
lyvet vazolni igyekeztem, okozza, hogy miért nehéz, majdnem lehe-
tetlen egységes szempontok szerint megirni Goethe életrajzat és mél-
tatni kolt6i miikodését. Goethe az az iré és az az ember, akivel leg-
konnyebben lehet Goethe ellen bizonyitani. Vannak testes, ktetekre,
sok szaz oldalra terjedé munkik, amelyek szétesnek az adatok és
megjegyzések, magyardzatok és értelmezések sokasdgdban. Ezeknek
minden sora lehet pontos, minden adata lehet megcafolhatatlan, csak
épen azt nem mondjik meg, hogy ki volt Goethe és miért kell 6t az
emberi szellem legnagyobb képvisel6i kizé sorozni. Méltin mondja
egy angol kritikus, H. W. Nevinson ezekrél a nagy német mun-
kakroél, hogy elolvasisuk utan az impresszié ébred az emberben,
mintha egy meghalt titant sziamolé céduldk alad temettek volna el.

%

Goethe sokszor és nagyon sokféle formaban megirta 6nmagat.
Hogy lirdjat 6nmagéban adta, érthetd és természetes. Ha nem is tel-
jesen, de nagyrészben ¢ az ifjiikor szenvedéseinek Werthere. O a
Wilhelm Meister és 6 a weimari udvar T as s oja. De leginkdabb egy
vele nagy dramai koltemények az az alakja, aki egymagdban elég
volna, hogy halhatatlanni tegye nevét: Faust.

Nincs koltoi alkotads, amely mar létrejottének kiilséségeiben és
jobban 0ssze volna forrva iréjaval, mint Goethevel Faust. Az a Faust,
akit mi ismeriink, benne élt, vele élt, altala élt egy egész életen at.
Még gvermek volt, mikor megismerkedett vele. Ez a Faust a ponyva
és a babjatékok Doktor Faustusa volt, aki a reformacié és
reneszansz koratol kezdve vandorolta végig Németorszagot. Ez a
Doktor Faustus az ismeretekben kielégiilést nem leld tudds, aki eladja
magat az ordognek, hogy altala meghatarozott id6re ura legyen a
vilig minden tudasdnak, kincsének és gyonyoriiségének. Mindent
. elér, gazdagsagot, hirt és hatalmat, a hercegné kezét. Elevenek fo-
16tt uralkodik és holtakat idéz. Ekkor elfogja a biintudat és forré ima-
val fordul Istenhez. De a gonosz nem engedi. Helénat viszi eléje, aki-
nek vardzsos szépsége elkabitia, megejti 6t. Atoleli Helenat,-aki kar-
jai kozo6tt furiava valtozik, az 6 lelke pedig 6rok karhozatra jut.

Ez a primitiv és mégis rqély értelmii mese, amely megkapta a
érlel6dott, mélyiilt és szélesbedett. Format valdsziniileg a sesenheimi
idill megszakadasa utdn kezdett 6lteni: Gretchenben ra lehet ismerni
az elhagyott Friderika poétikusan szomori alakjara. Azutdn jottek a
weimari tapasztalatok, a megismerkedés az allamigazgatas miivésze-
tével, a természettudomanyi kutatasok, az olaszorszagi iit, az elhaj-
las a romantikatol a klasszicizmus felé: mindezek az elemek dj meg
iij évgyliriik modjara rakodnak le az eredeti mesének torzse koriil.
A tizenhatodik szazadbeli Faust tilnd 6nmagan, egy lesz a tizennyol-
cadik és tizenkilencedik szazad forduléjdn €16 Goethevel, Goethe pe-
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dig tilnd dnmagan és egy lesz az 6rok emberrel, aki a végtelent akar-
ja megismerni, hogy rajta keresztiil megértse a vilagot.

Egy szerencsés véletlen a nyolcvanas évek végén napvilagra
hozta az ifjikori Faustot, amelyet ma Urfaust néven ismeriink és eb-
ben a megszovegezésben 1773-ban vagy 1774-ben késziilhetett el.
Nyomtatdsban a Faust el6szér 1790-ben jelent meg, mint {oredék. A
teljes elsd rész mai formdjaban 1808-ban latott napvildgot. Sokaig
vart a megjelenésre, mert mint az olaszorszagi utjarél visszatért
Goethe irja, a déli reminiscencidk hittérbe szoritottak az északi fan-
tomokat. A nonumaque prematur in annum bbéségesen érvényesiilt.
Azutdn hosszii sziinet. A kolté élete alkonyatra szallt. Elmentek mel-
16le mind, a régiek. Schiller, a tobbi kolt6tarsak, a nagyherceg,
Steinné, a weimari udvari emberek. Régen a sirban porladtak
mar az ifjikor szerelmei, Kidthe, Friderika, Lotte, Lili és tObbiek.
Szinte a harmadik genericié volt mar koriilotte. Nyolcvankettedik
szilletésnapjian a nagy Oreg unokdival ellatogatott lmenauba, végig-
jarta a régi emlékekben gazdag helyeket és megkereste a’ verset,
amelyet majd 6tven esztendé el6itt irt a kis nyari lak falara:

Uber allen Gipfeln

Ist Rub’,

In allen Wipfeln

Spiirest du ]

Kaum einen Hauch;

Die Voglein schweigen im Walde
Warte nur, balde

Ruhest du auch.

A Mit adhatott még ez a nyolcvankét éves agastyan a koriildtte
feln6tt idegen vilagnak, a téle lelkileg annyira idegeneknek? Van
benne valami tragikusan megrazdé, hogy a Faust méasodik része, amely
teljessé tette a tragédiat és befejezéshez juttatta életének foémiivét,
mar csak haldla utan jelent meg. A kolt6i palya tilélte az életet. A
kor bezarult. .

Nem lehet hivatisom, hogy ez alkalommal a Faust tartalmat
vazoljam és kiilénOsen nem lehet feladatom, hogy értékeléseket al-
litsak fel. Egy 0Osszehasonlitishoz azonban, digy érzem jogom van.
En kockéztattam meg egyizben azt az allitast, hogy az emberi szel-

. lemnek négy legnagyobb, leginkabb kifejez6 képviseldje Homeros,
Dante, Shakespeare és Goethe. Ha ezt a négy géniuszt ve-
szem, meglepd, hogy a targy €és felfogas kiilonbozisége mellett is
mennyi k6zos vondst lehet felfedezni a Faust és a vilagirodalom ma-
sik nagy szintétikus kélteménye, a Divina Commedia kozott. Az egyik
teliesen adja a kozépkort, — a hangsiily teljességen van, — a masik
az ujkor emberét. Mindkett6 hdromezer esztendSt olel fel, az egyik
Semiramist6l Paoloig és Francescdig, a masik Helénatdl Gretchenig
és lord Byronig. Kézés mindketté abban is, hogy tigy a Divina
Commedidnak, mint a Faustnak az elsé része all kézelebb hozzank.
A Pokol valésagos emberi szenvedélyei és szenvedései jobban belénk
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markolnak, mint a Purgatorium theologiai fejtegetései és a Paradi-
c¢som f6ldontali boldogsdgédnak vizibi. Faustnal is tigy érezziik, hogy
a cselekményben gazdag els6 rész konkrétabb, elevenebb, mint a ma-
sodik rész szimbolizmusa, regeszeriisége. Kozdsek abban is, hogy a
biindkbsl, a szenvedésekbdl fokozatosan emelkednek az egyre maga-
sabb, elvontabb szférak, az istenség felé. Viszont ebben kiilonbozik Goe-
the Faustja tizenhatodik szazadbeli el6futdratél. A népkonyvek, babja-
tékok Faustja elkarhozik, Goethe Faustjat a munkaban eltoltott élet
és az isteni kegyelem megvaltja a gonosztél. Az ember hibazhat, vét-
kezhet, de az isteni kegyelem végtelen és gyGzelemre segiti a gonosz.
folott. Es irrt der Mensch, solang er strebt, — a befejezés mégis az:
optimista vildgnézlet diadala.

Vannak, akik épen a Faust masodik részére vald utalassal azt
4llapitidk meg, hogy a nagy dramai koltemény kiindulasa protestans.
jellegli, befejezése pedig, ahol a kozépkor egész misztikumaval, Ma-
ria-kultuszaval, skolasztikus bolcseletével, a purgatoriumban vald
megtisztuldssal taldljuk magunkat szemben, teljesen katholikus..
En nem merném a tételt ilyen élesen feldllitani. Mint az
egész Faust, ez is csak a topreng0, kiizdd, vétkez6, de a jéra to-
rekvé’ ember énjének Kkivetitése kiils6 fogalmakra. Abban a
latin-german, — mondjuk eurdépai — kulturkdrben, amelyben
éliink, fiiggetleniil barminS theologiai elgondoldstél, mindnya-
junk énjének vannak katholikus és protestins elemei. A katholikus:
elem Istent elsGsorban a malaszt keresésével szolgilja, a protestans-
ban erfsebb a foldi hivatas betoltésére irdnyuld torekvés. Ezek az-
elemek nemcsak az egyes emberekben kiilonboz6 erdsségiiek, hanemr
a hangulatok szerint is valtozék. S6t még egy gondolattal tovibb
merek menni a szimbolikus magyarizatok terén. Egy veliink még
Mephistopheles f6lényes értelme, giinyia és cinizmusa is. Az ember-
nek 6nmagdt kell legy6zni, hogy az isteni kegyelemhez, a megval-
tashoz eljuthasson. Ebben egy Goethe Fausttal, ebben egy valameny-
nyiiinkkel.

*

Es most ismét visszatérek Dantehoz. O is, Goethe is, élete:
nagy miivének befejezéséhez kozel jut az exegi monumentum aere
perennius tudatiara. D ante, mikor megirja: 'acqua che io prende,.
giammai non si corse,*) Goethe pedig:

Es kann die Spur von meinen Erdentagen
Nicht in Aonen untergehn.

Végezetiil még egyet. Dante is, aki résztvett a firenzei part-
harcokban, ette a szamiizetés keserii kenyerét és szimbolikusan vé--
gigvezettette magat a poklon, purgatoriwmon és menyorszagon,
Goethe—Faust is, aki nem lelt kielégiilést a tudasban, megjarta Wal-
purgis éjszakijit, rendbehozta a csaszar pénziigyeit és 1ij orszagot
szerzett neki: férfiak. A férfi élete azonban onmagéban nem tokéletes,.

*) ,Sohasem jart vizekre szallottam én®.
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mert munkdija, még ha legnagyobb eredményeket ér is el, mulandd.
Ami pedig mulandd, az 6rokkévaldsiaggal szemben csak egy képlet,
hasonlat értékével bir:

Alles Vergingliche
Ist nur ein Gleichniss.

De ha ennyire mulandé és illuzérius minden, amit alkotunk, akkor
munkank eredménye talin nincs is a val6sagban. Mi hat akkor a férfi
munkajinak célja és értelme? Erre megfelel Goethe egész élete és a
Faust utolsé két sora. Az egész férfi életét a nd teszi igazza és tel-
jessé. Es ezért talan a szimbolikusnal is mélyebb értelme van, ha
Faust tragédidja és Goethe egész élete, irdi palyaja a két posthumus
sorral jut befejezéshez, megnyugvashoz:

Das Ewig-Weibliche
Zieht uns hinan.



